
"AIR-GAUGED" PREMIUM BARREL - DOUGLAS 7MM 1-9 TWIST #7
STAINLESS BARREL

XX Grade; Hand-Selected For Uniformity To Within .0001"

Every barrel is precision, instrument-inspected for absolute straightness and,
air gauged for maximum uniformity to yield the greatest accuracy possible.
Land and groove tolerance from breech to muzzle can vary only .0001". Only a
barrel that meets these demanding criteria wears the XX Premium stamp.

Attributes

Name: DOUGLAS 7MM 1-9 TWIST #7 STAINLESS BARREL
Manufacturer: DOUGLAS
Product no.: 237728097
Mfr. No.:
Caliber: 284/7 mm (.284)
Contour: #7
Material: Stainless Steel
Style: Air-Gauged
Twist: 1-9
Delivery weight: 2.835kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Douglas
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AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19
TWIST #7 STAINLESS BARREL
Sicherheitsanleitung
Einleitung
Danke, dass du dich für den AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle den Lauf immer mit Sorgfalt, um persönliche Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Lauf vor der Benutzung frei von Hindernissen ist.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, während der
Installation und Handhabung.
Halte den Lauf außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Installation von
Feuerwaffenkomponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen für Kaliber und Drehung.
Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die nicht mit dem angegebenen Kaliber kompatibel ist.
Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Büchsenmacher oder einer erfahrenen Person
ordnungsgemäß installiert wird.
Versuche nicht, den Lauf zu kammern oder zu gewinden, es sei denn, du hast das erforderliche
Fachwissen und die richtigen Werkzeuge.
Sei dir der Rückstoßgefahr bewusst und halte beim Schießen einen sicheren Griff auf der Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen für die Installation.
Stelle sicher, dass du dich in einer sauberen und sicheren Arbeitsumgebung befindest.

Installation2.

Entferne den Lauf vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe den Lauf auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Wenn der Lauf für eine Feuerwaffe gedacht ist, konsultiere das Handbuch der Feuerwaffe für
spezifische Installationsanweisungen.
Befestige den Lauf sicher an der Feuerwaffe und stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und
sicher sind.
Versuche nicht, den Lauf in irgendeiner Weise zu modifizieren, die seine Integrität gefährden
könnte.

Nutzung3.



Führe vor dem Schießen eine letzte Inspektion durch, um sicherzustellen, dass der Lauf
ordnungsgemäß installiert ist.
Lade die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Zeige die Feuerwaffe beim Laden und Schießen immer in eine sichere Richtung.
Reinige den Lauf nach der Benutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Recyclingvorschriften.
Wenn der Lauf irreparabel beschädigt ist, konsultiere die lokalen Vorschriften für sichere
Entsorgungsmethoden.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19
TWIST #7 STAINLESS BARREL konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL gewährleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und die Einhaltung aller relevanten Vorschriften. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber
diesen wichtigen Richtlinien.



AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19
TWIST #7 STAINLESS BARREL Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle the barrel with care to avoid personal injury.
Ensure that the barrel is free from obstructions before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during
installation and handling.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding the use and installation of firearm components.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's specifications for caliber and twist rate.
Avoid using the barrel with ammunition that is not compatible with the specified caliber.
Ensure that the barrel is properly installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Do not attempt to chamber or thread the barrel unless you have the required expertise and tools.
Be aware of the potential for recoil and ensure a secure grip on the firearm during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and equipment for installation.
Ensure that you are in a clean and safe working environment.

Installation2.

Carefully remove the barrel from its packaging.
Inspect the barrel for any visible damage or defects.
If the barrel is intended for a firearm, consult the firearm's manual for specific installation
instructions.
Securely attach the barrel to the firearm, ensuring that all connections are tight and secure.
Do not attempt to modify the barrel in any way that could compromise its integrity.

Usage3.

Before firing, perform a final inspection to ensure the barrel is properly installed.
Load the firearm according to the manufacturer's instructions.
Always point the firearm in a safe direction when loading and firing.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
If the barrel is damaged beyond repair, consult local regulations for safe disposal methods.
Do not discard the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance regarding the AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7
STAINLESS BARREL, please refer to the manufacturer’s contact details provided with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AIRGAUGED
PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL. Always prioritize safety and compliance
with all relevant regulations. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Canon PREMIUM
AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 EN INOX
Introduction
Merci d'avoir choisi le Canon PREMIUM AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 EN INOX. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours le canon avec soin pour éviter les blessures personnelles.
Assuretoi que le canon est exempt d'obstructions avant l'utilisation.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'installation et de la manipulation.
Garde le canon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le canon pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et l'installation des composants
d'arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le calibre et le pas de rayure.
Évite d'utiliser le canon avec des munitions qui ne sont pas compatibles avec le calibre spécifié.
Assuretoi que le canon est correctement installé par un armurier qualifié ou une personne expérimentée.
Ne tente pas de chambrer ou de fileter le canon à moins d'avoir l'expertise et les outils nécessaires.
Sois conscient du potentiel de recul et assuretoi d'avoir une prise sécurisée sur l'arme à feu lors de
l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et équipements nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que tu es dans un environnement de travail propre et sûr.

Installation2.

Retire soigneusement le canon de son emballage.
Inspecte le canon pour tout dommage ou défaut visible.
Si le canon est destiné à une arme à feu, consulte le manuel de l'arme pour les instructions
d'installation spécifiques.
Fixe solidement le canon à l'arme à feu, en veillant à ce que toutes les connexions soient serrées
et sécurisées.
Ne tente pas de modifier le canon de quelque manière que ce soit qui pourrait compromettre son
intégrité.

Utilisation3.

Avant de tirer, effectue une inspection finale pour t'assurer que le canon est correctement installé.
Charge l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Oriente toujours l'arme à feu dans une direction sûre lors du chargement et du tir.
Après utilisation, nettoie le canon selon les recommandations du fabricant pour maintenir ses



performances.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
Si le canon est endommagé audelà de toute réparation, consulte les réglementations locales pour les
méthodes d'élimination sécuritaires.
Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton Canon
PREMIUM AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 EN INOX. Priorise toujours la sécurité et le respect de toutes
les réglementations pertinentes. Merci de prêter attention à ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
PREMIUM AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST
#7 IN ACCIAIO INOSSIDABILE
Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna PREMIUM AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 IN ACCIAIO INOSSIDABILE.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre la canna con cura per evitare infortuni personali.
Assicurarsi che la canna sia priva di ostruzioni prima dell'uso.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'installazione e la manipolazione.
Tenere la canna fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e l'installazione di componenti per armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare le specifiche del produttore per calibro e tasso di torsione.
Evitare di utilizzare la canna con munizioni non compatibili con il calibro specificato.
Assicurarsi che la canna sia installata correttamente da un armaiolo qualificato o da un individuo esperto.
Non tentare di camerare o filettare la canna a meno che non si disponga delle competenze e degli
strumenti necessari.
Essere consapevoli del potenziale rinculo e mantenere una presa sicura sull'arma durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie per l'installazione.
Assicurarsi di essere in un ambiente di lavoro pulito e sicuro.

Installazione2.

Rimuovere con attenzione la canna dalla sua confezione.
Ispezionare la canna per eventuali danni o difetti visibili.
Se la canna è destinata a un'arma da fuoco, consultare il manuale dell'arma per istruzioni
specifiche di installazione.
Attaccare saldamente la canna all'arma, assicurandosi che tutte le connessioni siano strette e
sicure.
Non tentare di modificare la canna in alcun modo che possa compromettere la sua integrità.

Uso3.

Prima di sparare, eseguire un'ispezione finale per garantire che la canna sia installata
correttamente.
Caricare l'arma secondo le istruzioni del produttore.



Puntare sempre l'arma in una direzione sicura durante il caricamento e lo sparo.
Dopo l'uso, pulire la canna secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere le
prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Se la canna è danneggiata oltre la riparazione, consultare le normative locali per i metodi di smaltimento
sicuri.
Non gettare la canna nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o assistenza riguardanti la Canna PREMIUM AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST
#7 IN ACCIAIO INOSSIDABILE, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con
l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con la vostra
Canna PREMIUM AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 IN ACCIAIO INOSSIDABILE. Dare sempre priorità alla
sicurezza e alla conformità con tutte le normative pertinenti. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti
linee guida.



AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19
TWIST #7 STAINLESS BARREL
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les denne guiden grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid løpet med forsiktighet for å unngå personskader.
Sørg for at løpet er fritt for hindringer før bruk.
Bruk passende personlig verneutstyr (PVU) som vernebriller og hansker under installasjon og håndtering.
Hold løpet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser løpet regelmessig for tegn på skade eller slitasje.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk og installasjon av våpenkomponenter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for kaliber og twist rate.
Unngå å bruke løpet med ammunisjon som ikke er kompatibel med det spesifiserte kaliberet.
Sørg for at løpet er riktig installert av en kvalifisert gunsmith eller erfaren person.
Ikke prøv å kamre eller gjenge løpet med mindre du har nødvendig ekspertise og verktøy.
Vær oppmerksom på potensialet for rekyl og sørg for et sikkert grep om våpenet under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og utstyr for installasjon.
Sørg for at du er i et rent og trygt arbeidsmiljø.

Installasjon2.

Fjern forsiktig løpet fra emballasjen.
Inspiser løpet for synlige skader eller defekter.
Hvis løpet er ment for et våpen, se i våpenets manual for spesifikke installasjonsinstruksjoner.
Fest løpet sikkert til våpenet, og sørg for at alle forbindelser er stramme og sikre.
Ikke prøv å modifisere løpet på noen måte som kan kompromittere dets integritet.

Bruk3.

Før du avfyrer, utfør en siste inspeksjon for å sikre at løpet er riktig installert.
Last våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Pek alltid våpenet i en trygg retning når du laster og avfyrer.
Etter bruk, rengjør løpet i henhold til produsentens anbefalinger for å opprettholde ytelsen.



Avfallsinstruksjoner
Kast emballasjematerialer i samsvar med lokale resirkuleringsforskrifter.
Hvis løpet er skadet utover reparasjon, se lokale forskrifter for sikre avfallsmetoder.
Ikke kast løpet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller hjelp angående AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7
STAINLESS BARREL, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktemballasjen.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med AIRGAUGED
PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av
alle relevante forskrifter. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19
TWIST #7 STAINLESS BARREL
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna
produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid pipan med omsorg för att undvika personskador.
Se till att pipan är fri från hinder innan användning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar under installation
och hantering.
Håll pipan utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för eventuella tecken på skador eller slitage.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och installation av vapendelar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för kaliber och vridning.
Undvik att använda pipan med ammunition som inte är kompatibel med den angivna kalibern.
Se till att pipan är korrekt installerad av en kvalificerad vapensmed eller erfaren individ.
Försök inte att kamra eller gänga pipan om du inte har den nödvändiga expertisen och verktygen.
Var medveten om potentiell rekyl och se till att ha ett fast grepp om vapnet under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning för installation.
Se till att du befinner dig i en ren och säker arbetsmiljö.

Installation2.

Ta försiktigt bort pipan från förpackningen.
Inspektera pipan för eventuella synliga skador eller defekter.
Om pipan är avsedd för ett vapen, konsultera vapnets manual för specifika
installationsinstruktioner.
Säkra pipan på vapnet, och se till att alla anslutningar är täta och säkra.
Försök inte att modifiera pipan på något sätt som kan kompromissa dess integritet.

Användning3.

Innan du avfyrar, gör en slutlig inspektion för att säkerställa att pipan är korrekt installerad.
Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Rikta alltid vapnet i en säker riktning vid inladdning och avfyrning.
Efter användning, rengör pipan enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla
prestanda.



Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsregler.
Om pipan är skadad bortom reparation, konsultera lokala regler för säkra avfallshanteringsmetoder.
Kasta inte pipan i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller hjälp angående AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS
BARREL, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktförpackningen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL. Prioritera alltid säkerhet och
efterlevnad av alla relevanta regler. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19
TWIST #7 STAINLESS BARREL Bezpečnostní
Pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL.
Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného a efektivního
používání tohoto produktu. Před instalací a použitím si prosím tento průvodce důkladně přečtěte.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy manipulujte s hlavní s opatrností, abyste se vyhnuli osobnímu zranění.
Ujistěte se, že je hlaveň před použitím bez překážek.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice během
instalace a manipulace.
Držte hlaveň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a instalace komponentů zbraní.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Nepřekračujte specifikace výrobce pro kalibr a twist rate.
Vyhněte se používání hlavně s municí, která není kompatibilní se specifikovaným kalibrem.
Ujistěte se, že je hlaveň správně nainstalována kvalifikovaným zbrojířem nebo zkušenou osobou.
Nepokoušejte se zavádět nebo závitovat hlaveň, pokud nemáte potřebné odborné znalosti a nástroje.
Buďte si vědomi možnosti zpětného rázu a zajistěte si pevný úchop na zbrani během použití.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení pro instalaci.
Ujistěte se, že se nacházíte v čistém a bezpečném pracovním prostředí.

Instalace2.

Opatrně vyjměte hlaveň z obalu.
Zkontrolujte hlaveň na jakékoli viditelné poškození nebo vady.
Pokud je hlaveň určena pro zbraň, konzultujte příručku zbraně pro specifické pokyny k instalaci.
Pevně připevněte hlaveň k zbrani, ujistěte se, že jsou všechny spojení pevná a bezpečná.
Nepokoušejte se hlaveň jakkoli upravovat, což by mohlo ohrozit její integritu.

Použití3.

Před střelbou proveďte konečnou kontrolu, abyste zajistili, že je hlaveň správně nainstalována.
Načtěte zbraň podle pokynů výrobce.
Vždy směřujte zbraň bezpečným směrem při načítání a střelbě.
Po použití vyčistěte hlaveň podle doporučení výrobce pro udržení výkonu.



Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Pokud je hlaveň poškozena nad rámec opravy, konzultujte místní předpisy pro bezpečné metody
likvidace.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo pomoc týkající se AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7
STAINLESS BARREL se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v balení produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaší AIRGAUGED
PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 STAINLESS BARREL. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a
dodržování všech příslušných předpisů. Děkujeme, že věnujete pozornost těmto důležitým směrnicím.
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